
JuZ 9  – Part 2 

Surah Al-a’raf 88-206 

Root Words  

Translation ROOT WORD WORD AYAT 

       361 حَاضِرَةَ  ح ض ر کنارے پر    

ي ا ں ا     
 ھل
چ
م

  حِيۡتاَنهُُمۡ  ح و ت ن کی

ل        
ي 
ل

 166  نَ ٮِٕيْ خٰسِـ خ س ا   ذ

 361 تاَذََّنَ  ذ ن ا   ید خبر

 ر  
حقي
   کا 

 

   169 الۡۡدَۡنٰى د ن و دن

   مضبوطی
 
كُوۡنَ  م س ک سے پکڑتے ہ    170 يمَُسِّ

 171 نـَتقَۡنَا ن ت ق ہم نے اٹھاي  

 175 فَانْسَلخََ  خس ل  پس وہ نکل گیا

   الۡغٰوِيۡنَ  و ی غ سے میں ںگمراہو

  176  يَلۡهَثۡ  ثل ہ  تا ہ  وہ زبان لٹکا

   179 ذرََاۡناَ ر ا   ذ پیدا کیا ہم نے       

   180 يَذرَُهمُۡ  /وَذرَُوا ر ذو  دیتا   انھیں ڑچھودو/ وہ  ڑاور چھو

  يلُۡحِدُوۡنَ  د حل  کج روئ کرتے ہیں      

گے  یںہستہ پکڑآہستہ آور ہم ضر

 انھیں

 182 سَنَسۡتدَۡرِجُهُمۡ  د رج

 183 امُۡلِىۡ  م ل ی ںمہلت دے رہا ہو میں

چکی آقریب   185 اقۡترََبَ  ق ر ب 

  حَدِيۡث    ثد  ح بات کے

  187  هَاٮمُرۡسٰ  ر س و نا اس اس کاٹھہر

  يجَُلِّيۡهَا ج ل و ہر  کرے  ا  اسےظا

ق ل ث بھاری ہو گی   ثقَلُتَۡ  



  حَفِى   ف ی ح  ہیںخبرپورے با

 188 مَسَّنىَِ  م س س پہنچتی مجھے

 189 هَاٮتغََش   غ ش ی اس نے ڈھانپ لیا اسے

تۡ  م ر ر پس وہ چلتی رہی   فَمَرَّ

  اثَۡقلَتَۡ  ث ق ل وہ بوجھل ہو گئی

 193  مِتوُۡنَ صا ص م ت خاموش رہو

 195 يَّمۡشُوۡنَ  م ش ی وہ چلتے ہوں

  يَّبۡطِشُوۡنَ  ب ط ش وہ پکڑتے ہوں

  اعَۡينُ   ع ی ن آنکھیں

  كِيۡدُوۡنِ  ک ی د چال چلو میرے خلاف

 200 ينَۡزَغَـنَّكَ  ن ز غ وسوسہ آے  آپ کو

  فَاسۡتعَِذۡ  ع و ذ پس پناہ طلب کیجیے

وۡنهَُمۡ  م د د وہ کھینچتے ہیں انھیں  202 يَمُدُّ

    يقُۡصِرُوۡنَ  ق ص ر وہ کمی کرتے

 203 اجۡتبَيَۡتهََا ج ب و چن لایا تو اسے

 204 وَانَۡصِتوُۡا ن ص ت اور خاموش رہو

 205 الۡجَـهۡرِ  ج ہ ر بلند

صَالِ  ل ص ا   اور شام کے وقت   وَالٰۡۡ

 206 يسَُبحُِّوۡنهَ   س ب ح  کرتے ہیں ایوہ تسبیح

Surah al-anfal 1-40 

 1 الۡۡنَۡفاَلِ  ن ف ل غنیمتوں کے بارے میں

 2 وَجِلتَۡ  و ج ل ڈر جاتے ہیں

  تلُِيتَۡ  ت ل و پڑھی جاتی ہیں

  يتَوََكَّلوُۡنَ  و ک ل وہ توکل کرتے ہیں



 

 6 يسَُاقوُۡنَ  س و ق وہ ہانکے جا ر  تھے

 7 يعَِدُكُمُ  و ع د وعدہ کر رہا تھا تم سے

  توََدُّوۡنَ  و د د تم چاہتے تھے

  دَابرَِ  د ب ر جڑ

 9 تسَۡتغَِيۡثوُۡنَ  غ ی ث تم  فریاد کر ر  تھے

   مُرۡدِفيِۡنَ  ر د ف ایک دوسرے کے پیچھے آنے والے

 11 النُّعَاسَ  ن ع س اونگھ

 پر  پور پر/ ڑ جو

(Fingertips) 

 12 بنََان   ب ن ن

فاً ح ر ف پینترا بدلنے والے کے  16 مُتحََرِّ

  مُتحََيزًِّا ح و ز پناہ لینے والے کے

 19 تسَۡتفَۡتحُِوۡا ف ت ح تم فیصلہ چاہتے ہو

ھا را

م

 

ت

  فئِتَكُُمۡ  ف ا  ی گروہ 

 24 اسۡتجَِيۡبوُۡا ب ج و قبول کر لو

  يحَُوۡلُ  و ل ح وہ حائل ہوتا ہ  

 26 يَّتخََطَّفكَُمُ  خ ط ف اچک لیں گے تمھیں

  كُمۡ ٮفَاٰوٰ  ا  و ی پھر اس نے ٹھکانہ دیا تمھیں

 27 لَۡ تخَُوۡنوُا خ و ن نہ تم خیانت کرو

 31 اسََاطِيۡرُ  س ط ر کہانیاں

لِيۡنَ  و ل ا   پہلوں کی    الۡۡوََّ

 32 فَامَۡطِرۡ  م ط ر تو برسا

 35 مُكَاءًٓ  م ک و سیٹیاں بجانا اس

 37 لِيَمِيۡزَ  م ی ز تا ہکہ جدا کر دے

  فيَرَۡكُمَه ر ک م پھر وہ ڈھیر لگا دے ا  اس کے


